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2) O ile obowigzujgce krajowe zasady proceduralne zezwalajg na to, sgd krajowy, taki jak sqd odsylajgcy, ktdry rozstrzygat w ostatniej
instancji, bez uprzedniego zwrdcenia si¢ do Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym na podstawie art. 267 TFUE, powinien uzupelni¢ wydane przez ten sqd orzeczenie posiadajgce powage rzeczy
osgdzongj, ktdre prowadzito do sytuacji niezgodnej z przepisami Unii dotyczgcymi zamowier publicznych na roboty budowlane, lub
dokonaé zmiany tego orzeczenia, uwzgledniajgc wyktadnig tych przepiséw dokonang nastepnie przez wskazany Trybunat.

() DzU. C 207 z20.7.2013 r.

Wyrok Trybunatu (pierwsza izba) z dnia 10 lipca 2014 r. - Kalliopi Nikolaou przeciwko Trybunalowi
Obrachunkowemu Unii Europejskiej

(Sprawa C-220/13 P) ()

(Odwolanie — Odpowiedzialnosé pozaumowna — Zaniechania Trybunatu Obrachunkowego — Zgdanie
naprawienia szkody — Zasada domniemania niewinno$ci — Zasada lojalnej wspélpracy —
Kompetencje — Przebieg wstepnego dochodzenia)

(2014/C 315/21)
Jezyk postgpowania: grecki

Strony

Whnoszgcy odwolanie: Kalliopi Nikolaou (przedstawiciele: V. Christianos i S. Paliou, dikigoroi)

Druga strona postgpowania: Trybunal Obrachunkowy Unii Europejskiej (przedstawiciele: T. Kennedy, I. Ni Riagdin Diiro,
pelnomocnicy, wspomagani przez P. Tridimasa, barrister)

Sentencja

1) Odwolanie zostaje oddalone.

2) Kalliopi Nikolaou zostaje obcigzona kosztami postgpowania.

()  DzU.C 189 z 29.6.2013.

Wyrok Trybunatu (druga izba) z dnia 10 lipca 2014 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez High Court of Ireland - Irlandia) — Ewaen Fred Ogieriakhi przeciwko
Minister for Justice and Equality, Irlandia, Attorney General, An Post

(Sprawa C-244/13) (*)

(Odestanie prejudycjalne — Dyrektywa 2004/38/WE — Artykut 16 ust. 2 — Prawo statego pobytu
czlonkow rodziny obywatela Unii bedgcych obywatelami patistw trzecich — Ustanie wspdlnego pozycia
malzonkéw — Natychmiastowe zamieszkanie z innymi partnerami w trakcie nieprzerwanego
pigcioletniego okresu pobytu — Rozporzgdzenie (EWG) nr 1612/68 — Artykut 10 ust. 3 — Przestanki —
Naruszenie prawa Unii przez jedno z paristw czlonkowskich — Badanie natury rzeczonego naruszenia —
Niezbegdno$¢ odeslania prejudycjalnego)

(2014/C 315/22)
Jezyk postepowania: angielski

Sad odsylajacy

High Court of Ireland
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Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: Ewaen Fred Ogieriakhi

Strona pozwana: Minister for Justice and Equality, Irlandia, Attorney General, An Post

Sentencja

1) Artykut 16 ust. 2 dyrektywy 2004/38/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie prawa
obywateli Unii i cztonkdéw ich rodzin do swobodnego przemieszczania sig i pobytu na terytorium pafistw czbonkowskich, zmieniajgcej
rozporzgdzenie (EWG) nr 1612/68 i uchylajqcej dyrektywy 64/221/EWG, 68/360/EWG, 72/194/EWG, 73/148/EWG, 75/
34/EWG, 75/35/EWG, 90/364/EWG, 90/365/EWG i 93/96/EWG, powinien by¢ interpretowany w ten sposéb, ze obywatela
patistwa trzeciego, ktdry nieprzerwanie przez okres pieciu lat przed dniem transpozycji tej dyrektywy przebywat w jednym z paristw
czbonkowskich w charakterze matzonka obywatela Unii bedgcego pracownikiem w tym patistwie czbonkowskim, nalezy uwazaé za
osobg, ktéra nabyla prawo stalego pobytu przewidzianego w tym przepisie, nawet jezeli w trakcie tego okresu matzonkowie
zdecydowali sig rozstal i zamieszkal z innymi partnerami, a lokal zajmowany przez rzeczonego obywatela nie byl mu od tej pory
zapewniony lub udostgpniony przez jego matzonka bedgcego obywatelem Unii.

2) Okolicznosc, ze w ramach skargi odszkodowawczej wniesionej w zwigzku z naruszeniem prawa Unii sqd krajowy uznat za konieczne
wystgpienie z pytaniem prejudycjalnym dotyczgcym prawa Unii rozpatrywanego w postepowaniu glownym, nie moze by¢ uwazana za
czynnik decydujgcy przy ustalaniu, czy ma miejsce oczywiste naruszenie tego prawa przez paristwo cztonkowskie.

() DzU.C 189z 29.6.2013.

Wyrok Trybunalu (szésta izba) z dnia 17 lipca 2014 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Commissione Tributaria Regionale per la Toscana — Wlochy) —
Equoland Soc. coop. arl przeciwko Agenzia delle Dogane — Ufficio delle Dogane di Livorno

(Sprawa C-272/13) (")

(Odeslanie prejudycjalne — Podatek od wartosci dodanej — Szésta dyrektywa 77/388/EWG — Dyrektywa
2006/112/WE — Zwolnienie przywozu towaréw przeznaczonych do objecia procedurg skladu innego niz
sklad celny — Obowigzek fizycznego wprowadzenia towaréw do skladu — Nieprzestrzeganie —
Obowigzek zaplaty podatku VAT, pomimo Ze zostal on juz uiszczony w drodze odwrotnego obcigzenia)

(2014/C 315/23)
Jezyk postegpowania: wloski

Sad odsylajacy

Commissione Tributaria Regionale per la Toscana

Strony w postepowaniu gtéwnym

Strona skarzgca: Equoland Soc. coop. arl

Strona pozwana: Agenzia delle Dogane — Ufficio delle Dogane di Livorno



